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USUWANIE ZUZYTYCH
URZADZEN

To urzadzenie jest oznaczone zgodnie
z Dyrektywa Europejskg 2012/19/UE
oraz polskg Ustawg o zuzytym sprze-
cie elektrycznym i elektronicznym
symbolem przekreslonego kontenera
na odpady. Takie oznakowanie infor-
B \je, 7e sprzet ten, po okresie jego
uzytkowania, nie” moze byc¢ umleszczany tgcznie z
innymi odpadami pochodzgcymi z gospodarstwa
domowego.
Uzytkownik jest zobowigzany do oddania go prowa-
dzacym zbieranie zuzytego sprzetu elektrycznego i
elektronicznego. Prowadzacy zbieranie, w tym lo-
kalne punkty zbiorki, sklepy oraz gminne jednostki,
tworzg odpowiedni system umozliwiajgcy oddanie
tego sprzetu.
Wtasciwe postepowanie ze zuzytym sprzetem elek-
trycznym i elektronicznym przyczynia sie do unik-
niecia szkodliwych dla zdrowia ludzi i srodowiska
naturalnego konsekwencji, wynikajacych z obecno-
$ci sktadnikdow niebezpiecznych oraz niewtasciwego
sktadowania i przetwarzania takiego sprzetu.




ROZPAKOWANIE

Urzadzenie na czas transportu zostato

zabezpieczone przed uszkodzeniem.

Po rozpakowaniu urzadzenia prosi-
my Panstwa o usuniecie elementéw
opakowania w sposdb niezagrazajacy
Srodowisku.
Wszystkie materiaty zastosowane do
opakowania sg nieszkodliwe dla srodowiska natural-
nego, w 100% nadajq sie do odzysku i oznakowano
je odpowiednim symbolem.

Uwaga! Materiaty opakowaniowe(woreczki poliety-
lenowe, kawatki styropianu itp.) nalezy w trakcie
rozpakowywania trzymac z dala od dzieci.
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EKOLOGIA W PRAKTYCE

Od wielu lat firma Amica konsekwentnie realizuje polityke proekologiczna.
Troska o srodowisko jest dla nas réwnie wazna, co zastosowanie nowoczesnych technologii.

Rozwdj technologii sprawit, ze réwniez nasze fabryki staty sie bardziej przyjazne srodowisku - przy
produkcji wykorzystywane jest coraz mniej wody, energii elektrycznej oraz powstaje mniejsza ilos¢
Sciekdw i odpadow.

Duza uwage zwracamy takze na stosowane w produkcji materiaty. Staramy sie wybierac tylko te, ktére
nie zawieraja szkodliwych substancji i umozliwiaja recykling
oraz utylizacje sprzetu po jego zuzyciu.

Szanowny
kliencie

Dzigkujemy za wybor firmy Amica. Od lat dostarczamy wysokiej jakoSci
urzgdzenia AGD, dzieki ktérym domowe obowiagzki stajg sie prawdziwg
przyjemnoscig.

Kazde urzadzenie przed opuszczeniem fabryki zostato doktadnie sprawdzone pod
wzgledem bezpieczenstwa i funkcjonalnosci. Doktadamy tez wszelkich staran,
aby nowoczesna technologia

w produktach Amica zawsze szta w parze z wyjgtkowym wzornictwem.

Prosimy o uwazng lekture instrukcji obstugi przed uruchomieniem urzadzenia.
Przestrzeganie zawartych w niej wskazéwek uchroni przed niewtasciwym
uzytkowaniem oraz zapewni dtugie

i niezawodne dziatanie sprzetu. Znajomo$¢ zasad bezpiecznego

korzystania z urzadzenia pozwoli rowniez na unikniecie nieszczesliwych wypad-
kow.

Instrukcje nalezy zachowac i przechowywac tak, aby w razie

potrzeby méc do niej zajrzeé. Zawarte sg w niej wszystkie niezbedne informacije,
dzieki ktérym obstuga i uzytkowanie sprzetu Amica stanie sie proste i przyjemne.
Zachecamy takze do zapoznania sie z resztg oferowanych przez nas sprzetow.

Zyczymy mitego uzytkowania,

Amica




PODSTAWOWE
INFORMAC(JE

Urzadzenie przeznaczone jest wytacznie do uzytku domowego i
stuzy do suszenia materiatow tekstylnych i odziezy.

Przed podtaczeniem urzadzenia do gniazda sieciowego nalezy wypoziomowac
urzadzenie. Producent zastrzega sobie mozliwos$¢ dokonywania zmian niewptywajacych
na dziatanie urzadzenia.

UZYTKOWANIE

B Urzadzenie nalezy obstugiwac tylko po zapoznaniu sie z niniejsza instrukcja.
B Nigdy nie nalezy uzywac urzadzenia na wolnym powietrzu lub w pomieszczeniach,
w ktérych moga wystapi¢ ujemne temperatury.
B Dzieciiosoby, ktore nie zapoznaty sie z instrukcja, nie powinny uzywac urzadzenia.
Temperatura ponizej 0°C moze spowodowac uszkodzenie urzadzenia! W pr-
A zypadku przechowywania lub transportu urzadzenia w ujemnych tempera-

turach, uzytkowanie urzadzenia mozna rozpoczac po 8-godzinnym okresie
aklimatyzacji w pomieszczeniu o temperaturze dodatniej.

OSWIADCZENIE PRODUCENTA

Producent deklaruje niniejszym, ze W%I’éb ten spetnia
zasadnicze wymagania wymienionych ponizej
dyrektyw europejskich:

m dyrektywy niskonapieciowe] 2014/35/UE,
m dyrektywy kompatybilnosci
elektromagnetycznej 2014/30/UE,

i dlatego wyrob zostat oznakowany C€ oraz zostata
wystawiona dla niego deklaracja zgodnosci
udostepniana organom nadzorujacym rynek.



BEZPIECZENSTWO | 0ZNACZENIA NA ETYKIETACH ODZIEZY

Sprzetu nie powinny obstugiwac: dzieci
ponizej 8. roku zycia, 0soby o obnizonej
sprawnosci fizycznej lub umystowe;j,
0soby nieposiadajace wystarczajacych
umiejetnosci w obstudze tego typu
urzadzen. Takim osobom nalezy zapew-
ni¢ wiasciwy nadzor lub instruktaz w
zakresie bezpiecznej obstugi sprzetu
oraz zwigzanych z tym zagrozen. Nale-
zy dopilnowac, aby dzieci nie bawity sie
sprzetem, a takze nie dokonywaty w nim
zadngch CzynNosci zwigzanych z obstu-

g3 lub konserwacjg. Nalezy uniemozliwic
dZ|eC|om ponizej 3. roku zycia jakikolwiek
dostep do urzadzenia, chyba ze pod
stata opieka dorostych.

Dzieci moga zatrzasngc sie w urzadze-
niach, znajdujac sie tym samym
w sytuacji zagrozenia zycia.

Niniejszy produkt jest urzadzeniem ele-

ktrycznym kategorii | i stuzy wytacznie

do suszenia tkanin upranych w wodzie,

w gospodarstwie domowym. Podczas

Bracy urzadzenia nalezy korzystac z
ezpiecznego zasilania'!

Zrodto zasilania musi by¢ uziemi-

one. Przewdd uziemiajacy musi byc
zakopany pod ziemig i nie moze byc
podfaczony do sieci uzytecznosci pub-
licznej, jak wodociag lub rura gazowa,
Przewadd uziemiajacy i zerowy musza
byc rozrdznione i nie wolno ich taczyc
razem.




BEZPIECZENSTWO | 0ZNACZENIA NA ETYKIETACH ODZIEZY

Nie nalezy przekraczac zalecane;
ilosci zatadunku tekstyliow. Nalezy
przestrzegac podanych maksy-
malnych wielkosci zatadunku.
Postugiwac sie Tabelg programow
suszenia w instrukcji obstugi.

W suszarce nie wolno suszyc
ubran po czyszczeniu
chemicznym.

Nie wolno suszyc rzeczy nie upra-
nych.

Rzeczy zabrudzone substancjami,
jak olej kuchenny, aceton, alkohol,
benzyna, nafta, srodki do usu-
wania plam, terpentyna, wosk i
Srodki do usuwania wosku nalezy
przed suszeniem w suszarce
uprac w cieptej wodzie z dodat-
kiem detergentu.

W suszarce bebnowej nie wolno
suszy¢ gumy piankowej (pianka
lateksowa), czepkow kapielowych,
wodoodpornych tkanin, odziezy
na gumowej podszewce ani po-
duszek wyposazonych w gumowe
podktadki.

Zmiekczacze do tkanin lub po-
dobne produkty nalezy stosowac
w sposob okreslony w instrukgji.




BEZPIECZENSTWO | 0ZNACZENIA NA ETYKIETACH ODZIEZY

W ostatniej czesci cyklu suszenia
nie ma grzania (cykl schtadzania),
aby pranie nie ulegto usz-
kodzeniu i miato odpowiednia
temperature.

Nalezy po kazdym uzyciu czyscic
filtr na wtdkna |ynitki.

Nie pozwolic, aby wtokna i nitki
zgromadzity sie wokot suszarki.,

Nalezy zapewnic¢ odpowiednia
wentylacje, aby uniknac prze-
dostawania sie gazéw do
pomieszczenia z urzadzen
spalajacych inne paliwa, rowniez
dymu z otwartego ognia.

Powietrza odlotowego nie
wolno kierowac do przewodu
kominowego wykorzystywane-
go do odprowadzania spalin z
urzadzenia spalajacego gaz lub
inne paliwo.




BEZPIECZENSTWO | 0ZNACZENIA NA ETYKIETACH ODZIEZY

Urzadzenia nie wolno
instalowac za zamykanymi dr-
zwiami, drzwiami przesuwnymi
lub drzwiami z zawiasami po
stronie przeciwnej do suszarki.
Petne otworzenie drzwi suszarki
nie moze byc ograniczone.

Pranie zabrudzone olejem
moze samorzutnie sie zapali¢, a
zwtaszcza pod wptywem ciepta
wytwarzanego w suszarce
bebnowej.

Podgrzanie wywotuje reakcje
utleniania oleju. Przy

utlenianiu wytwarza sie do-
datkowe ciepto. |esli ciepto nie
moze sie rozproszyc pranie
moze sie rozgrzac na tyle, ze
dojdzie do zaptonu. Uktadanie w
stos tkanin zabrudzonych ole-
jem moze zapobiec rozpraszaniu
ciepfa i stworzyc zagrozenie
pozarowe,




BEZPIECZENSTWO | 0ZNACZENIA NA ETYKIETACH ODZIEZY

Jesli nie da sie uniknac suszenia
w suszarce tkanin zabrudzonych
olejem roslinnym lub olejem do
gotowania lub zanieczyszczo-
nych produktami do pielegnacji
wtosow, nalezy je n?jjplervv
upra¢ w gorace| wodzie z dodat-
kiem detergentu. W ten sposob
mozna zmniejszyc, ale nie
wyeliminowac zagrozenie.

Wyjac z kieszeni wszystkie
przedmioty jak zapalniczki i
zapatki, itp.

Urzadzenia z uszkodzonym
przewodem zasilajgcym nie
wolno w zadnym wypadku
uzywac!

To urzadzenie jest
przeznaczone do uzytku
wytacznie w pomieszczeniach
zamknietych,

Dywan, wykfadziny itp. nie moga
blokowac otwordéw wylotowyc

z urzadzenia zaréwno z przodu
jak iz tytu urzadzenia.




BEZPIECZENSTWO | 0ZNACZENIA NA ETYKIETACH ODZIEZY

Jesli urzadzenie rozgrzeje sie
do nadmiernie wysokiej tem-
peratury, nalezy natychmiast
wyciggnac wtyczke z gniazdka.

Przew0d zasilajacy musi
spetniac normy IECi przewodziC
prad jak podano w tabeli ponizej.
Gdyby powyzsze wymagania nie
byty spetnione, aby zapewnic
bezpieczenstwo domownikow,
nalezy bezzwtocznie odpow-
iednio przystosowac domowag
instalacje elektryczna.

Nie nalezy szarpac za przewad.
Przewdd nalezy chwycic za
wtyczke.

Nie wktadac i nie wyjmowac
wtyczki z gniazdka mokrymi
rekami.

Nie uszkodzi¢ przewodu
zasilajacego ani wtyczki.




BEZPIECZENSTWO | 0ZNACZENIA NA ETYKIETACH ODZIEZY

Niebezpieczenstwo |Nie nalezy demontowac ani

doznania urazu instalowac suszarki bez uprzedniego
zapoznania sie z instrukcja obstugi lub
bez nadzoru.

Nie ustawiac suszarki na pralce, bez
specjalnego zestawu.(Aby ustawic
suszarke na pralce, nalezy zakupic
odpowiedni zestaw czgsci. Aby
uniknac zagrozenia suszarke musi
ustawlC przedstawiciel serwisu
producenta lub inna odpowiednio
wykwalifikowana osoba)

Nie opierac sie na otwartych drzwiach
suszarki.

Nie umieszczac na suszarce
przedmiotdw takich jak Swiece, albo
kuchenka elektryczna.

Niebezpieczenstwo |[Nie przetadowywac suszarki.
uszkodzenia
Nie uzywac suszarki bez klapki i
podstawy filtra.

Nie suszyC odziezy nie odwirowane].




BEZPIECZENSTWO | 0ZNACZENIA NA ETYKIETACH ODZIEZY

Niebezpieczenstwo Nie wystawiac suszarki na
uszkodzenia bezposrednie dziatanie
promieni stonecznych.
Urzadzenie przeznaczone jest
wytacznie do uzytku domowego.

Nie instalowac suszarki w
pomieszczeniach o duze
wilgoci,

Przed czyszczeniem i
konserwacja nalezy wyciggnac
wtyczke z gniazdka. Nie wolno
myC urzadzenia strumieniem

wody.
Niebezpieczenstwo Nie wolno suszyc odziezy za-
wybuchu nieczyszczonej substancjami

tatwopalnymi, jak olej, alkohol,
gdyz moze to grozi¢ wybuchem.




OZNACZENIA NA ETYKIETACH ODZIEZY

Uwaga!

¢ Nigdy nie przetadowywac urzadzenia.

* Nie wktadac¢ przemoczonych ubran, z ktérych kapie woda. Moze to spowodowac uszkodzenie
suszarki lub doprowadzi¢ do powstania pozaru.

Nalezy upewnic sie, ze materiat odziezy mozna suszy¢ w suszarce bebnowej oraz zwrdci¢ uwage na
nastepujace symbole:

Mozna suszyc¢ Mozna suszyc¢ Nie suszy¢ Nie suszy¢
mechanicznie w suszarce w suszarce
bebnowej bebnowej
Fam
L] O X
Suszy¢ po Suszy¢ w pozycji | Suszy¢w pozycji | Suszy¢w cieniu
rozwieszeniu pionowej poziomej

O

[

=

7]

Mozna czyscic
chemicznie
we wszystkich
rozpuszczalni-
kach organic-
znych

O

Nie czysci¢ chem-
icznie

X

Pranie chemiczne
w rozpuszczalni-
kach powszech-
nie stosowanych
do prania chemic-
znego

®

Pranie chemiczne
w trifluorotrichlo-
roetanie, ben-
zynie lakowej

®

ii Wybierajac program suszenia, zwré¢ uwage na symbole zawarte na
etykietach odziezy.




INSTALACJA URZADZENIA

Opis urzadzenia

Przewdd zasilajacy

Ptyta gérna
Panel sterowania
Zbiornik na
skropliny
Beben Drzwi
Filtr
Wlot powietrza

)J Podstawa filtra
\_/

ii Uwaga: Prosimy o zapoznanie sie z zakupionym urzadzeniem.

Akcesoria:

B Nastepujace elementy sg opcjonalne dla poszczegéinych modeli.

Jesli w suszarce wystepuja nastepujace czesci, nalezy je zainstalowac zgodnie z
ponizsza instrukcja. Podczas instalacji zatozy¢ rekawice.

- Uchwyt nawaz

— = Waz spustowy skroplin

a
D— T Zacze

Waz odptywowy instalujemy tylko wtedy, gdy chcemy Zeby skropliny trafiaty
bezposrednio do kanalizacji, a nie do zbiornika na skropliny.




Instalacja

Wyciagnij gérny waz Podfacz zewnetrz- Wtz zewnetrzny waz odptywowy do od-
spustowy. ny waz spustowy  ptywu podtogowego (uwazaj, aby nie zgigc
do pompy wodnej. zewnetrznego weza odptywowego).

Transport

W Transportowac ostroznie. Nie podnosic urzadzenia za jakiekolwiek wystajace
czesci. Nie wolno podnosic¢ urzadzenia chwytajac za drzwi. Suszarki nie wolno
transportowac w pozycji poziomej.

Prawidiowa pozycja montazu

B Zalecasie, aby dla wygody ustawic¢ urzadzenie blisko pralki.

Bl Suszarke nalezy zainstalowac w czystym miejscu, gdzie nie gromadzi sie brud.
Dookota urzadzenia musi by¢ swobodny dostep powietrza. Nie blokowac przedniego
wlotu powietrza ani kratki wlotu powietrza z tytu urzadzenia.

I Aby zminimalizowac drgania i hatas podczas pracy suszarki, nalezy urzadzenie
ustawic na twardej i réwnej powierzchni.

Bl Nigdy nie zdejmowac n6zek urzadzenia. Nie ograniczac przeswitu pod urzadzeniem
stawiajac je na wysokim dywanie, listwach drewnianych lub podobnych
przedmiotach. Moze to doprowadzi¢ do przegrzania urzadzenia.




Poziomowanie

B Poustawieniu w statym miejscu, nalezy poziomica sprawdzi¢, czy suszarka
jest wypoziomowana. W razie potrzeby wyregulowac nézki narzedziem.

B Upewnic sie, ze napiecie zasilania jest takie samo, jak na tabliczce
znamionowej urzadzenia.

B Nie podtaczac urzadzenia za posrednictwem przedtuzacza ani jakiejkolwiek
przejsciowki
Szybki start

A Przed wtaczeniem upewnic sie, ze urzadzenie jest prawidtowo zainstalowane.

Podfaczyc Wiozyc tekstylia Zamknac drzwiczki
Suszenie:
> > > ]
Wihaczyc Wybrac program Wybrac funkcje Uruchomi¢
lub program

domysiny




Po suszeniu:

M Rozlega sie sygnat dzwiekowy lub/i na wyswietlaczu pojawia sie “0:00".

la
G

-

Otworzyc¢drzwii
wyjac tekstylia

N

Przed

/N

A O

[

o

Wyjac zbiornik Wylac skropliny Wyczyscic filtr Wytaczyc

Jesli gniazdo posiada przetacznik do odtaczania zasilania, nalezy ustawic
przetacznik w pozycji wytaczonej.

pierwszym suszeniem

Pozostawic¢ urzadzenie na 2 godziny po transporcie. Przed pierwszym uzyciem
oczysci¢ wnetrze bebna miekka Sciereczka.

1. Umiescic kilka czystych scierek w bebnie.

2. Wtozy¢ wtyczke do gniazdka zasilajacego i nacisnac [@ 1.
3. Wybrac program [Czas Suszenia], i nacisnac przycisk >| | 1

4. Po zakonczeniu programu, nalezy wyczyscic filtr zgodnie z rozdziatem ,Czyszc-
zenie i konserwacja"

Podczas suszenia, sprezarka i woda hatasuja, co jest catkowicie normalne.

Suszyc tylko rzeczy nadajace sie do suszenia w suszarce. Odnosnie metek
dotyczacych prania:

Nadaje sie do suszenia w suszarce

Normalny proces suszenia: Suszenie w bebnie jest mozliwe przy normalnym
obcigzeniu i temperaturze 80°.

tagodny proces suszenia: Podczas suszenia w suszarce nalezy zachowac
ostroznosc. Wybierz tagodny proces ze zredukowanym dziataniem termicznym.

Nie suszy¢ w suszarce bebnowej: Artykuty nienadajace sie do suszeniaw
suszarce.



Przed kazdym suszeniem:

1. Przed suszeniem nalezy odwirowac pranie w pralce. Wysoka predkos¢ wirowania moze skrdcic¢
czas suszenia i zaoszczedzic energie.
2. Aby efekty suszenia byty jednolite, nalezy posortowac pranie wedtug rodzaju tkaniny i programu

suszenia.

3. Przed suszeniem nalezy pozapinac¢ zamki, haczyki i guziki, pozapinac pasy, itp.

4. Nie nalezy nadmiernie suszy¢ odziezy, poniewaz moze tatwo sie pogniesc¢.

5. Nie suszy¢ wyrobéw z gumy i materiatéw elastycznych.
6. Aby uchronic przez oparzeniem skory przez pare lub rozgrzane elementy urzadzenia, drzwi
mozna otworzyc dopiero po zakoriczeniu programu suszenia.
7. Aby uniknac przedtuzenia czasu suszenia i zwiekszenia zuzycia energii, nalezy oczyscic filtr i
oproéznic pojemnik po kazdym uzyciu.

8. Nie suszyc¢ odziezy po czyszczeniu chemicznym.

9. Do suszenia odziezy wetnianej, aby tkanina byta bardziej Swieza i puszysta, nalezy wybrac

odpowiedni program.

Orientacyjny ciezar suchych ubran (kazda sztuka)

Ubrania z wiékien
mieszanych
(okoto 800q)

2

Kurtka (okoto 800g
dla bawetny)

2

Jeansy (okoto 800g)

0

Kotdra (okoto 900g dla
bawetny)

<

Przescieradto (okoto
600g dla bawetny)

S

Odziez robocza (okoto
1120g)

4B

Pizama, koszula nocna
(okoto 200qg)

(&

Koszula z dtugim
rekawem (okoto 300g
dla bawetny)

@

Koszula z krétkim
rekawem (okoto 180g
dla bawetny)

3

Krotkie spodenki
(okoto 70gdla
bawetny)

3

Skarpetki (okoto 50g z
wtokien mieszanych)

J

Nigdy nie przetadowywac urzadzenia.
Nie wktadac przemoczonych ubran, z ktérych kapie woda. Moze to spowodowac uszkodzenie

suszarki lub doprowadzi¢ do powstania pozaru.




OPIS PANELU STEROWANIA | WYSWIETLACZA

1 2

Amica

o120 | oo& | ]

— 90 o B

— 60 = |5

30 : ) -@

Opéznienie Czas Mniej Suszenie

startu suszenia . zagniecen extra
enia o Zagn 5
3 4 5 6

4+5

3. Przycisk Opdznienie startu

4. Przycisk Czas suszenia

5. Przycisk Mniej zagniecen

6. Przycisk Suszenie extra

7. Przycisk Start/Pauza

4+5. Blokada rodzicielska Child Lock




OPIS PANELU STEROWANIA | WYSWIETLACZA

Pokretto wyboru programu

B Nacisnac przycisk [(D]. Gdy zaswieci sie ekran LCD obrdci¢ pokretto wyboru
programu i wybrac zadany program.

B Dodatkowe funkcje do wyboru: [OpéZnienie startu], [Czas suszenia], [Mniej
zagniecen], [Suszenie extra].

B Nacisna¢ przycisk [P|[].

Wyswietlacz
da Blokada rodzicielska (Child Lock)

E:E“:-,' Wskaznik czasu pozostatego do korica programu/komunikat btedu

EE[ Wyczysc filtry (ostrzezenie)

EJ Pusty zbiornik na wode (ostrzezenie)
) Mniej zagniecen

@ Suszenie extra

V) Moj cykl




Opéznienie startu

W Tafunkcja stuzy do opdZnienia suszenia odziezy do 24 godzin. Po uruchomieniu tej
funkcji, czas na wyswietlaczu jest odliczany i miga ikona opéZnienia startu.
Szczegdtowy opis postepowania:

B Wiozyc odziez i upewnic sie, ze drzwi urzadzenia sa zamkniete.

Nacisnac przycisk [@], a nastepnie przekreci¢ pokretto wyboru programu i wybrac
zadany program.

Mozna dodatkowo wybrac funkcje [Latwe prasowanie], [Sygnat dZwiekowy]
stosownie od potrzeb.

Nacisnac przycisk [OpdzZnienie startu].

Naciskac przycisk [OpéZnienie startu] wybierajac odpowiedni czas opéZnienia.

Po nacidnieciu przycisku [Pp|| ] suszarka rozpocznie prace.

Program suszenia zostanie automatycznie uruchomiony po uptynieciu czasu
opdznienia.

Po ponownym nacisnieciu przycisku [ pp|[] funkcja opéZnienia zostanie zatrzymana.

Aby anulowac funkcje "OpéZnienia startu” nalezy nacisnac przycisk [(D].

Funkcje Opdznienie startu nalezy zawsze ustawiac jako ostatnia! Funkcje dodatkowa
do programu gtéwnego. Zmiana jakichkolwiek parametréw programu po wybraniu
wczesniejszym Gotowe za dezaktywuije ta funkcje!

Czas suszenia
Po wybraniu programu Ciepte powietrze, Zimne powietrze lub OdSwiezanie, mozna
wykorzystac przycisk [Czas suszenia] do dostosowania czasu suszenia w krokach co
10 min.

Mniej zagniecen

B Pozakonczeniu programu suszenia, funkcja ta dziata przez 60 minut (domyslinie) lub
30, 90, 120 minut (po wybraniu).

@ Funkcja ta zapobiega powstawaniu zagniecen odziezy. Pranie mozna wyjac podczas

fazy Mniej Zagniecen za wyjatkiem [Suszenie czasowe Ciepte], [Suszenie czasowe
Zimne] i [OdSwiezanie], we wszystkich innych programach mozna wybrac te funkcje.
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Suszenie extra
Funkcja stuzy do dostosowania stopnia wysuszenia odziezy.

Funkcje Poziom wysuszenia mozna wiaczyc tylko przed rozpoczeciem programu.
Naciskac¢ przycisk [Suszenie extra], aby wybrac czas suszenia.

Za wyjatkiem programéw [Bawetna do prasowania] [Delikatne] [Wetna] [Czas
suszenia], we wszystkich innych programach mozna wybrac funkcje [Suszenie
extral.

Przycisk Start/Pauza

Nacisnij przycisk Start/Pauza, aby rozpoczac lub wstrzymac cykl suszenia.

Blokada uruchomienia Child Lock

1. Tourzadzenie posiada specjalna blokade uruchomienia, ktéra, ktéra zapobiega
nacisnieciu przyciskéw i przypadkowemu uruchomieniu przez dzieci.

2. W celu wiaczenia blokady uruchomienia, podczas pracy suszarki nacisnac
jednoczesnie przyciski [Mniej zagniecen] i [Czas suszenia] i przytrzymac ponad 3
sekundy. Kiedy funkcja blokady uruchomienia jest wtaczona, na wyswietlaczu pojawia
sie ikona [Blokady uruchomienia] i nie dziata zaden przycisk poza [(D]. W celu
wiaczenia blokady uruchomienia, nacisnac jednoczesnie przyciski [Mniej zagniecen] i
[Czas suszenia] i przytrzymac ponad 3 sekundy.

Mé6j program - Ulubione

Funkcja uzywana do definiowania i zapisania swoich ulubionych programdéw, ktére sa
czesto uzywane.

1. Za pomoca pokretta wyboru programu wybra¢ wymagany program oraz inne
funkcje suszenia.

2. Nacisnac i przytrzymac przycisk [Suszenie extra] przez 3 sekundy az do wydania
sygnatu dZwiekowego; wybrany program zostat zapisany.

3. 0Obracic¢ pokretto wyboru programu w pozycje [Méj program] i uruchomic ulubiony
program.

4. Aby zmienic ustawienie [Mojego programu], powtoérzyc krok (1) i (2).




OPIS UZYTKOWANIA

Wybér programu

1. Gdy ekran wysSwietlacza LED rozjasni sie, obréc¢ pokretto wyboru programu, aby wybrac
zadany program.

2. Wybierz funkcje [OpéZnienie startu], [Czas suszenia]], [Suszenie extra], [Mnigj
zagniecen], aby uzyskac dodatkowe opcje.

3. Nacisnij przycisk [p|] 1.
4. Nacisnij przycisk [(D] po zakoriczeniu programu.

Start programu

Po uruchomieniu programu beben obraca sie. WskaZnik LED fazy programu na wyswietlaczu
zaswieca sie i wyswietlany jest pozostaty czas do korica programu.

Zakoriczenie programu

Po zakoriczeniu programu beben przestanie sie obracac. Na wyswietlaczu pojawi sie ,0:00",
a takze dioda LED fazy cyklu pokazujaca ,End" i odpowiednia dioda LED zaswieca sie.
Suszarka uruchomi funkcje [Latwe prasowanie], jesli uzytkownik nie usunie wsadu.

Prosze nacisnac przycisk [@] po wyfadowaniu suszarki, aby odciac zasilanie i wyciagnac
wtyczke.
Rozwiaz problemy zgodnie z rozdziatem ,Rozwigzywanie problemoéw’, jesli podczas

procedury suszenia nastapi nieoczekiwane zatrzymanie lub gdy suszarka wyswietli kod
btedu.




KONSERWACJA
| CZYSZCZENIE

Opréznianie pojemnika na wode

B Dwoma rekami przytrzymac i wyciagnac pojemnik na
wode.

B Przechyli¢ pojemnik na wode, wylac skroplona wode do
umywalki.

B Ponownie zamontowac pojemnik na wode.

Opraéznic pojemnik na wode po kazdym uzyciu. W przeciwnym wypadku program zostanie
A zatrzymany i ikonka E] zapali sie. Po opréznieniu pojemnika, suszarke mozna ponownie

uruchomic naciskajac przycisk [p]].

Nie pi¢ skroplonej wody.

Nie nalezy uzywac suszarki bez zbiornika na wode.

Czyszczenie filtra gtéwnego

M Ta suszarka posiada gtéwny filtr wychwytujacy z
powietrza luzne nitki i wtékna z suszonej odziezy
w drzwiach. Po kazdym programie suszenia nalezy
wyczyscic filtr.

B Otworzy¢ drzwi.

W Wyjac filtr gtéwny.

[l Otworzy¢ filtri usunac wtékna i nitki, oczysci¢ pod biezaca
woda.

B Przed ponownym zainstalowaniem dokfadnie osuszy¢
filtr.

A Zwracac uwage na kierunek zatozenia filtra gtéwnego.




Nie dotyka¢ wymiennika ciepta reka poniewaz moze to spowodowac ryzyko obrazenia ciata
A jak i uszkodzenie samego wymiennika.
W miare potrzeby, co okoto 2 miesiace, wyczysci¢ odkurzaczem puch i wtékna z wymiennika
ciepfa. Czysci¢ wymiennik ciepta bez uzycia nacisku na powierzchnie. W przeciwnym razie
mozna spowodowac uszkodzenie wymiennika.

Czyszczenie suszarki

* Przed rozpoczeciem czyszczenia wyjac wtyczke z gniazdka!
A o Czysci¢ suszarke za pomoca wilgotnej sciereczki zwilzonej czysta woda. Chemiczne Srodki
czyszczace moga spowodowac uszkodzenie powierzchni plastikowych i innych czesci.
e Czyszczenie nalezy wykonywac w rekawiczkach.
¢ Przygotowac sciereczke zwilzona czysta woda.
e Wyczyscic drzwi, w szczegoélnosci wnetrze okna.
e Wyczyscic uszczelki wokét przedniego wspornika.
¢ Wyczyscic¢ czujnik wilgotnosci wewnatrz bebna.
¢ Wyjac¢ wszystkie filtry, wyczysci¢ uszczelkii przewody powietrza. Przed uruchomieniem
suszarki wytrze¢ wszystkie elementy do sucha miekka sciereczka.




ROZWIAZYWANIE
PROBLEMOW
PODCZAS EKSPLOATAC]I

E32 Btad czujnika wilgotnosci Jesli problem wystapi
skontaktowac sie z lokalnym
centrum serwisowym.

E33 Bfad czujnika temperatury

E82 Btad komunikacji

¢ Naprawy moze dokonywac wyfacznie upowazniony technik.

A * Przed skontaktowaniem sie z obstuga klienta wykona¢ wszystkie kroki préby samodziel-
nego usuniecia problemu podane w instrukcji obstugi.
e Jesli na wyswietlaczu pojawia sie inne komunikaty, a suszarka nie dziata, nalezy
skontaktowac sie z serwisem.
e Technik serwisu ma prawo obciazy¢ kosztami porady nawet w okresie gwarancji.




Wyswietlacz nie jest wigczony

Rozwiazanie

Sprawdzi¢ poprawnosc zasilania.
Sprawdzi¢, czy wtyczka jest podfaczona do gniazdka.
Sprawdzi¢ wybrany program.

Nacisna¢ przycisk [@].

@

zapala sie

Sprawdz zbiornik na wode. Jesli jest petny, wylej skropliny i ponownie
uruchom suszarke.

Jesli pojemnik nie jest petny, ponownie uruchom suszarke.

Jesliikona EJ nadal Swieci sie po wykonaniu dwéch pierwszych
krokéw, nalezy wezwac serwis.

m zapalasie

Wyczysci¢ wymiennik ciepta
Wyczyscic filtr.

Suszarka nie uruchamia sie

Podfacz suszarke do sieci elektrycznej.
Wiacz suszarke bebnowa.

Sprawdzic¢ czy drzwi sg zamkniete.
Sprawdzi¢ czy program zostat wybrany.
Sprawdzi¢ czy wcisniety jest przycisk startu.

Nie uzyskuje sie odpowiedniego stopnia
wysuszenia lub czas suszenia jest zbyt
dtugi

Wyczyscic filtr z wtdkien, nitek i wyczysci¢ wymiennik ciepfa.
Opréznic pojemnik.

Sprawdzi¢ waz odptywowy.

Suszarka jest zbyt zabudowana.

Wyczyscic czujniki wilgoci.

Nie blokowac¢ wlotu powietrza.

Zastosowac program bardziej intensywny lub dtuzszy czas suszenia.

Stychac buczenie

Sprezarka pracuje. Te odgtosy sa catkiem normalne i nie wskazuja
usterki.

Suszarka wytacza sie po zakoriczeniu
programu

Suszarka wytacza sie automatycznie w celu oszczedzania energii. To
nie jest bfad, ale normalna funkcja.

e Jesli nie mozna usunac problemu samodzielnie i nalezy wezwac pomoc

A e Nacisnac przycisk [@].

¢ Wyciagnac wtyczke zasilania i wezwac serwis.
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